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Progn o z i s m a , v a g y  ö s s z e
Ellentétes hírek a m egegyezésről —  A radikális-párti direk
tórium még nem kezdte meg tárgyalásait a Radics-párttal 

A Pribicsevics-part helyet követel a direktóriumban
B e o g ra d b ó l je le n t ik  : A  r a d ik á 

lis p a r t  é lé r e  k in e v e z e t t  h á r o m 
ta g ú  d i r e k tó r iu m n a k  a  p o lit ik a i 
körök  v é le m é n y e  s z e r in t  e lső  f e l 
a d a ta i  k ö z é  ta r to z ik ,  h o g y  sz7r- 
gösen megkezdje a hivatalos tár
gyalásokat a hervát parasztpárttal. 
A d i r e k tó r iu m  ta g ja i ,  Trifkovics 
M árk é , Z s/v/fov/es L ju b a  é s  Gyuri- 
csics M á rk é ,  m in d e n  k é r d é s b e n  
Pasics m in is z te r e ln ö k  é s  a r a d i 
kális k lu b  ú tm u ta tá s a i  s z e r in t  
fognak  e lz á rn i ,  m e r t  a m in is z te r -  
e lnök , i s m e r e te s  le v e lé b e n ,  m a g á 
nak ta r to t ta  fe n n  a  v é g s ő  d ö n té s  
iogát.

A d ir e k tó r iu m  k in e v e z é s e  sok  
k o m m e n tá r ra  a d o t t  a lk a lm a t .  A 
sü rg ő s m e g e g y e z é s  h ív e i  k ü lö n ö 
sen a z t  k ifo g á s o ltá k , h o " y  a  d i 
re k tó r iu m b a  n e m  k e rü l t  b e  Jova- 
novics L ju b a  is, a k in e k  a m e g 
e g y e z é s  s z e l le m é b e n  k ife j te tt  
h o sszú  t e v é k e n y s é g e  k ö z is m e r t .  
M á sré sz rő l & P r ib ic s e  v ic s -p á r t  
k ö ré b e n  m e g le h e tő s  z a v a r t  k e l t e t 
tek a d ir e k tó r iu m  fe lá l l í tá s á v a l  
k a p c s o la tb a n  e l te r je d t  h íre k . M i
ül; n Pasics m in is z te r e ln ö k  le v e le  
csak  á l t a l á n o s s á g b a n  je lö li m e g , 
hogy  a d ir e k tó r iu m  a p á r tv e z e té s
ü g y e ib e n  fo g ja  ő t a b e te g s é g
ideje  a la t t  h e ly e t t e s í t e n i ,  a f ü g 
g e tlen  d e m o k r a tá k  n e m  a d to k  
rög tön  h i te l t  a h n n k  a f e l te v é s n e k ,  
hogy  a d i r e k tó r iu m n a k  a m e g 
e g y e z é s i t á r g y a lá s o k  p e r f e k tu á lá s a  
a fe la d a ta . H a n g s ú ly o z tá k  a z o n 
ban , h a  a d i r e k tó r iu m o t  m é g is  a 
R a d ic s -p á r t ta l  v a ló  tá r g y a lá s o k  
v ég e tt k ü ld té k  ki, a k k o r  a b b a n  a 
P r ib ic s e v ic s -p a r t  e g y  d e  1 e g á lt  jó 
nak is  h e ly e t  kell fo g la ln i. A 
P r ib ic s e v ic s -p á r tn a k  u g y a n is  — 
és v e lü k  e g y ü t t  a r a d ik á l is  p á r t  
egyik c s o p o r t já n a k  is  —  az  az  
á llá sp o n tja , h o g y  a h o r v á to k a t  a 
teljes n a c io n a l i s ta  b lo k k a l v e lő  
m e g e g y e z é s re  kell r á s z o r í ta n i .  E z  
a c s o p o r t  m a  is  a z t
hogy a r a d ik á l is  p á r t  n e m  á ld o z -J 
hetja  fel a s z ö v e t s é g e s é t ,  a f ü g 
g e tlen  d e m o k r a ta  p á i to t  a P a d i  
c sek k e l v a ló  k o a líc ió  b iz o n y ta la n  
e lő n y e ié r t é s  a r a d ik á l i s  p á r tn a  
arra kell tö r e k e d n ie ,  h o g y  P r ib i-  
c s e v ic s e t  is b e v o n ja  az  uj k o m 
b in á c ió b a .

Hir s z e r in t  P r ib ic s e v ic s  S z v e to -  
zár le v e le t  in té z e t t  P a s ic s h o z ,  
a m e ly b e n  f e lv i lá g o s í tá s t  k é r  o 
d ire k tó riu m  fe la d a ta iró l .  A le v é l 
ben P r ib ic s e v ic s  á l l í tó la g  h i v a t 
kozik a r ra  a  m e g á l la p o d á s r a ,  
a m e ly e t q v á la s z tá s o k  e lő tt  a n a 
c io n a lis ta  b  o k k  p o li t ik a i  i r á n y 
e lv e irő l s z ö v e g e z te k  m e g  é s  k é ri 
finnek t i s z tá z á s á t ,  h o g y  a m e g 
á lla p o d á s o k  n e m c s a k  P a s ic s  s z e 

m é ly é re ,  h a n e m  a r a d ik á l is  p á r tr a  
é s  íg y  a p á r t  je le n le g i  d i r e k tó 
r iu m á ra  is k ö te le z ő e k . B e a v a to tt  
k ö rö k  v é le m é n y e  s z e r in t  a b b a n  
az  e s e tb e n ,  h a  k é ts é g te le n  m e g 
á l la p í tá s t  n y e r , h o g y  a d i r e k tó 
r iu m  a R a d ic s - p á r t ta l  h iv a ta lo s  
t á r g y a lá s o k a t  fo ly ta t  é s

ha a Pribicsevics-pártot nem 
vonják be a tárgyalásokba, ak
kor a kormányválság elkerülhe

tetlen,
mert a független demokraták nyom
ban levonják annak a helyzetnek 
következményeit, amelybe kerültek.

E z é r t  b iz o n y o s  p o li t ik a i  k ö rö k 
b e n  a r ra  s z á m íta n a k ,  h o g y  a 
m e g e g y e z é s  lé t r e h o z á s a  é s  a radi- 
ká lis- Radics-pá rti koa liciós-korm á ny 
megalakulása már csak nagyon rö
vid idő, úgyszólván órák kérdése. 
A h e ly z e t  b iz o n y ta l a n s á g á r a  a z o n 
b a n  je l le m z ő , h o g y  m a g u k  a r a 
d ik á l is  p á r tn a k  a z o k  a  ta g ja i  is, 
ak ik  a m e g e g y e z é s t  k ö v e te l ik , 
k e d v e t le n ü l  k o m m e n tá l tá k  a z t  a 
k ö rü lm é n y t ,  h o g y  a h iv a ta lo s  
t á r g y a lá s o k  a z  e lm ú lt  k é t  ü n n e p 
n a p o n  s e m  k e z d ő d te k  m e g , b á r  
Radics P a v le  é p p e n  e z z e l a v á r a 
k o z á s s a l  m a r a d t  B e o g r a d b a n .  A 
tá r g y a lá s o k  ü te m é n e k  e z t  a l a s s í 
tá s á t  n é m e ly e k  azza l m a g y a r á z 
z á k , h o g y  a megegyezést, amely 
elvben teljesen kész, a legaprőléko- 
sabb részielekig ki akarják dol
gozni, h o g y  m in é l t a r tó s a b b  é r 
té k ű  le g y e n .

A r é s z le tk é r d é s e k  t i s z tá z á s a  t e r 
m é s z e te s e n  h o s s z a b b  id ő t v e sz  
ig é n y b e ,  m e r t  le  kell s z ö g e z n i  az 
uj k o rm á n y  á l ta l  b e n y ú j ta n d ó  tö r 
v é n y ja v a s la to k  a ía p e lv e i t ,  s z a b ó  
ly o z n i kell a h o r v á to r s z á g i  k ö z - 
ig a z g a tá s  k é rd é s e i t ,  ső t n a g y  á l t a 
lá n o s s á g b a n  a s z e m é ly e k e t  is eh  re  
k ije lö ln é k , a k ik  a f o n to - a b b  p o z í
c ió k a t  b e  fo g já k  tö l te n i .  E  m a g y  -

, . .. . r á z a í  s z e r in t  a tá r g y a ló  fe lek  m i r -
h a n g o z ta t j o ,I , , . . 4 , \r .• - •, s d e n  r e s z le tk e r d e s t  e lő re  t i s z t á n . í  

ó h a j ta n a k ,  h o g y  a k é s ő b b i  e s e t  
leges súrlódásoknak elejét vegyek 
és c s a k  e n n e k  m e g tö r té n te  u tá n  
k e rü l m a jd  s o r  a fo rm á lis  m e g 
e g y e z é s re .  íg y  m e g tö r té n h e t ik ,  
h o g y  a í/.ú’g '& y ezés  ügye esetleg 
egészen az őszig elhúzódik é s  a 
r a d ik á l i s — R a d ic s -p á r r i  k o a líc ió s  
k o rm á n y  c sa k  o p a r la m e n t  n y á r i  
s z ü n e te  u tá n , a z  uj ü lé s s z a k  e le 
jén m u to tk o z h a tik  m a jd  b e  a n e m 
z e tg y ű lé s e n .

Radics Pavle Pasicsnát
Radics P a v le  v a s á r n a p  d  Ju tán  

m e g lá to g a t ta  PiSÍCS m in is z te re  1-

a k a r t  a m in is z te re ln ö k k e l .  H ir s z e 
r in t P a s ic s  n e m  b o c s á tk o z o t t  é r 
d e m le g e s  t á r g y a lá s o k b a  R a d ic s  
P a v le v a l ,  h a n e m  a r a d ik á l is -p á r t  
v e z e té s é v e l  m e g b íz o t t  h á r o m ta g ú  
d i r e k tó r iu m h o z  u ta l ta ,  m in t  ak ik  
a tá r g y a lá s o k  v e z e té s é r e  fel v a n 
n a k  jo g o s í tv a .

A  d ir e k tó r iu m  ta g ja i  is  m eg lő*  
ló g a t tá k  v a s á r n a p  P a s ic s  m in is z 
te re ln ö k ö t ,  a k itő l m e g k a p tá k  n 
m e g fe le lő  in s t r u k c ió k a t  a t á r g y a 
lá so k  fo ly ta tá s á ra ..  A d ire k tó r iu m  
ta g ja i  é s  a R a d ic s - p á r t  d e le g á tu  
sa i k ö z t a z o n b a n  h é tfő n  s e m  jött 
lé tre  a ta lá lk o z á s .  E z z e l s z e m b e n  
Sztanojevics Á c a  h é tfő n  d é lu tá n  a 
P á r is -^ z á l ló b a n  le v ő  la k á s á n  tö b b 
ó rá s  ta n á c s k o z á s t  fo ly ta to t t  dr. 
Superina B e n já m in n á l ,  a i a R  .- 
d ic s -p á r t  r é s z é rő l  e lő r e lá th a tó a n  
ta g ja  le sz  a n n a k  a b iz o t ts á g n a k ,  
a m e ly  a t a n á c s k o z á s o k a t  le  fo g ja  
fo ly ta tn i . A h a n g u la t  á l ta lá b a n  
ú g y  a R a d ic s - p á r t ,  m in t  a rad ik  - 
lis p á r t  k ö ré b e n  o p t im is ta  é s  az t 
h isz ik , h o g y  a  p a r la m e n t  n y á r i  
s z ü n e te  e lő t t  m e g  le s z  a v é g le g e s  
m e g o ld á s ,  b á r  —  a m in t  m in d k é t 
o ld a lo n  h a n g o z ta t já k  —  a d o lg o k  
lé n y e g é n  az  s e m  v á l to z ta tn a ,  h a  
a fo r rn á ’is v é g le g e s  m e g e g y e z é s  
c s a k  Ő szre m a r a d n a .

H é tfő n
Pribicsevics megcáfolta azt a 
hirt, hogy levelet irt Pasics mi

niszterelnöknek.
Zserjav e r d ő ü g y i  m in is z te r  v a 

s á r n a p  e lu ta z o t t  L ju b l ja n á b a  és

B’c d b e , p o lit ik a i k ö rö k b e n  e l t e r 
jed t h íre k  s z e r in t  a z é r t ,  h o g y  a  
k o ro n á n á l  m e g ja v í ts a  a P r ib ic s e 
v ic s  p á r t  e s é ly e i t  a  k o r m á n y b a n  
v a ló  b e n tm a r a d á s  t e k in te té b e n .

A z interparlamentáris 
delegáció ülése

A k é t ü n n e p n a p o n  a  k é p v i s e 
lők  tá v o í lé te  m ia t t ,  a  p a r la m e n t i  
b iz o t ts á g o k  s e m  v é g e z te k  é r d e m 
le g e s  m u n k á t .  H é tfő n  d é lu tá n  
c s a k  az in te r p a r la m e n tá r i s  k o n 
f e re n c iá t  e lő k é s z í tő  p a r la m e n t i  
b iz o t t s á g  ta r to t t  ü lé s t, a m e ly e n  
az e l le n z é k  é le s e n  tá m a d ta  a  k o r
m á n y t  a z é r t  az  e lh a tá r o z á s á é r t ,  
hogy a uz • hingtoni konferenciára 
takart kossági szempontból csak ói 
k'pvi d ó t küld ki, h o lo tt  a z  o r s z á g  
a k o s s a g á n a  s z á m a r á n y a  s z e r in t  

t iz e n e g y ,  v a g y  t iz e n k é t  d e le g á tu s  
m  h e tn e  el. A z e l le n z é k  r á m u ta t  
a r ra , h o g y  az  ö s s z e s  k is e b b  á l l a 
m o k  m in é l  m g y o b b  s z á m ú  d e le 
g á c ió t  ig y e k e z n e k  k ü ld e n i .  F ő le g  
az  rt is  k ifo g á s o ljá k  a  k o rm á n y  
e lh a tá r o z á s á t ,  m e r t  a  k ik ü ld ö tte k  
k ö zü l h á ro m  k o r m á n y p á r t i  le sz  

s c s a k  k é t e l le n z é k i  é s  ig y  e g y  
s z lo v é n  k é p v is e lő  s e m  k e r ü lh e t  a 
d e le g á c ió b a .  A z  e l le n z é k  le g a lá b b  
is a n n y i  e n g e d m é n y t  s z e r e tn e  e l 
é rn i, h o g y  n é g y  k o r m á n y p á r t i  é s  
h á ro m  e l le n z é k i  k é p v is e lő t  k ü ld 
je n e k  ki, a m e ly  e s e tb e n  az  e l l e n 
ző ' r é s z é rő l  Marin kovics V o ja
d  m o k re tá t  é s  Trumbics A n te  R a -  
d ic s -p á r t i t ,  v a la m in t  e g y  szlovén  

k ü ld e n é k  ki.K epvis e le t

Meghiúsult a magyar kormány
és a legitimisták paktuma

Ki tiltakozott Beniczky szabadlábrahelyezése ellen ? 
iavicini felszólalásának kulisszatitkai

/, /  Y. tamásban leirtiH ikabs p a r t i  d i - J nem  tö rtén t m

Pál

B u d ap estrő l je len tik : A m a g v a n fo ln i .  M int em lékeze tes, a m in isz te r
k o rm án y  és a leg itim isták  pak tum a,; elnök nem  is n y ila tk o z o tt add ig , a 
am ely e t m ár befe jeze tt do lognak  te - .m ig  B u d ap es tre  v issza  nem  té r t  é s  
k in te ttek , az utolsó pillanatban megdnzm  in fo rm áló d o tt a leg itim isták  
híusult. Jólértesiüilt hel.vről s z á rm a z ó ’ szándéka i felől. Bethlennek ez a két- 
in form ációnk sze rin t a o a k tu m tá r -1 hetes hallgatása, amelyet az ellen- 
g y a láso k n ak  előzm ényei a k ö v e tk e- zek természetesen nem mulasztottéi 
z ő k : •. kihasználni, rendkívül destruálta a

— B eniczky  Ö dön akció ia  nemi kormányzó tekintélyét és ezzei A nd- 
volt egyéni vállalkozás, m int az t a h á s s y é k  e lé rték  a z t a célt. am it — 
leg itim isták  h an g sú ly o zzák , hanem J é r l e lő r e  — m aguk elé tűz tek . Kö- 
a volt be lü g y m in isz te r Andrássy ’ v e tk e z e tt sz ám u k ra  B en iczk v  k isza- 
Gyula gróf tudtával és ^ Z í’C ír.v rrr-í o ad itása  és Az Újság b e tiltá sán a k  
sével robbantotta fel ezt a üoz/?Z.7z/■ v isszav o n aL isa . H ogy  ez m e g tö rté n - 
llorthy M iklós k o rm án y zó  ellen. Íjén , fe la ján lo tták  Friedrich Is tv án  
A m ikor B en iczkv t le ta r tó z ta ttá k .,k ö z v e tí té s é v e l a k o rm án y n ak , h o g v  
A n d rássy  és P allav icin i. ak ik re  — j továbbra is hallgatni fognak, ha  e z t 
B ethlen m ellett — tan tiként h iv a tk o -!a  két fe lté te lt te ljesítik . Bethlen tgé- 
zott. nem hagyták eserben Béni ez-] retet is tett ilyen irányban és ez az 
kyt. hanem taktikai okokból hall gat-í ígéret volt a paktum aiavia. E bben a 
/tf/v; Bethlen m in isz te re ln ö k ö t akar-S  tu d a tb an  m erte  B ethlen megcáfolni 
ták  kényelm etlen  he lyzetbe  h o z n iJ  B en iczk v  tan ú v a llo m ásá t, m e r t bi- 
Ez teljes m értékben s ik e rü lt is. B e tli-S ző tt abban, hogy  A n d rá ssv  és P a lla -  
len. aki akko r m ég G enfben ta r tó z - 1 vicini néni fogják  d ezav u áln i. Azt, 
kodo tt. nem mert onnan tanúvallo- hogy  B eth len  a k o rm á n y z ó  tu d tá v a l. 
mást tenni Horthy mellett és az t ál- v a g y  pedig  H o rth y  tu d ta  nélkül kö- 
litani. liogv a B en iczkv-fé le  ta n ú v a l-9 tö tte  ez t a m eg á llap o d ás t a leg itim is- 

siófoki beszélgetés] Iákkal, nem  lehet tudni.
ö.söt, miután a ra^iKaiis p a r t i  ai-glieiT, történt meg. mert átlói tartottJ — Valószínű, hogy a kormányzó, 

rektóriummal va’ó tárgyaiasána ]locrv jia 5 ezr mondja. akkor And-|ha nem is kifejezetten, hozzájárult 
megkezdése előtt még tanácskozni«rássy és Pallavicini meg fogják cá- ahhoz, hogy Az Újság újbóli enge-
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déiyezéscvcl és Beniczky szabad- 
lábrahelyezéscvel likvidáltassék az 
odiózus Beniczky-tigy. Csakhogy 
ekkor közbeléptek az antflegitimista 
fajvédők, a Gömbös-csoport, az éb
redők és befolyásolni igyekeztek a 
kormányzót abban az irányban, 
hogy ne járuljon hozzá ehhez a 
megegyezéshez, amely nagymérték
ben megkönnyitenc a Bethlen-kor- 
mány helyzetét. A fajvédők, elva
kult dühükben a kormány ellen, 
mindent megtettek, hogy a kor
mányzó ne teljesítse a legitimisták 
kívánságát. Ulain és Kádár ismere
te s  kijelentésüket, amely szerint 
Héjjas felhatalmazásra követte cl 
gyilkosságait, állítólag már azért 
tették, hogy igy gyöngéden érez
tessék, hogy nem csak a legitimis
ták tudnak tanúvallomásokkal kelle
metlenkedni, hanem ok is. Hogy ez 
a motiváció helytálló-e vagy sem, 
azt nem lehet tudni, 'kény az, hogy 
J.7 Újság megjelenésének újbóli en
gedélyezését. amelyet a miniszter
elnök már bejelentett az újságírók 
<'gyesiiletének, hirtelen elhalasz to t- 
ták és Beniczky szabadlábrahelyc- 
zéséről még csak nem is beszélnek. 
Ez az oka annak, hogy Pallavicini 
szombati beszédében már megkezd
te a célzásokat arra, hogy Bethlen

A legérdekesebb fordulat ebben a z |s  végül kijelentette, hogy félesége Ön-könyvkereskedő. — Hogy lehet rólam „  ------------------- , , .
ilyent föltételezni? önt, az upát g.vtífó‘- |  ügyben az, hogy a radikális baloldali la- I gyilkosság! szundeKboi a cementes knt- 
/ó7zt ugyan politikájú miatt, de fiát, a k is íro k , tehát León Dunáét legfanatikusabb |b a  ugrott. A rendőrök egy lésze uzon- 
bardtomat, sokkal jobban szerettem,
semhogy az ő halála révén akartam vol
na önön bosszut állni. Tudom, hogy ön 
nem hisz nekem, de azt el fogja hinni, 
hogy nem szerettem úgy az anyámat,
mint az ön fiát. Nos. tehát én hajlandó I áldozat apja ellenségünk. A 
vagyok kimenni a temetőbe és ott az j botránnyal komplikálódott és

ellenségei is úgy vélekednek, hogy Le 
Flautter vallomása fétig-meddig bclsrne-
rés.

— Mellékes dolog, — azt írja a radi
kális-szocialista Quotidian — hogy az 

bűntény 
mind a

anyám sírjánál, az ö síri nyugalmára j kettőt haladéktalanul cl kell intézni, 
megcsküdní, hogy ártatlan vagyok ésJ Nincs olyan államrezón, amely indokolt- 
liogy Philippe Daudet épen és egészsé-jlá  tenné egy tizenliatéves íiu nieggyil- 
gcsen hagyta el a végzetes napon az üz-1 kolását.
letemet. j A radikális-szocialista Paris-Soir eze-

— De tanuk vannak arra, hogy ön ab -(k é t írja:
ban az órában, amikor a fiam holttestét j — Minden tisztességes 
bevitték a kórházba, már tudott róla és 5 akarja, hogy mi az

ember tudni

ual nekiállt a kút szétbontásának s a 
már megkeményedett cementből csáká
nyok segítségével előhúzták a szeren, 
esetlen asszony holttestét.

A nyomozás most már gyors tempó
ban is folyt le. Dr. Young a  kereszt- 
kérdések súlya alatt megtört és beval- 

ilotta, hogy különböző gázok felhaszná
lásával megölte feleségét, majd a holt
testet a cementtel telt ciszternábai dob
ta, hogy igy az asszony nagy vagyo
nának birtokába jusson.

A boncolás ezután még borzalmasabb 
Kiderültigazság Philippe készle teket állapított meg.

többeknek el is beszélte. {Daudet halála körül. Eddig csak ravaszJugyanis, hogy az asszonyt a gáz nem
igen, — felelt a könyvkereskedő f rendőrök és hazug spiclik vallomásából (ölte meg, csupán clkábitoíta, Youngné

zavarodottan — de ezt telepatikus v/z/ó | ismertük a?; ügyet, amelyet végre is Ük- ezek szerint élve került a, folyékony ce- 
i.~,t mentbe., amely néhány óra múlva meg

merevedik. Ezt bizonyítja az a körül
mény is, hogy a meggyilkolt asszonyt 
görcsösen megdermedt karokkal és nyi
tott szemmel ásták ki a cementből. A 
nyomozás különben megállapította, hogy 
dr. Young fiát hasonló módon akarta el
tenni láb alól.

Dr. Young ügyét a napokban fogja 
tárgyalni a losangelesi törvényszék. 
Tettét most az »élvc való eltemetése 
bűncselekményévé minősítették, amely
re az Egyesült-Államok bünkrónikájá* 
ban eddig még nem volt példa.

utján tudtam meg. vidálni kell.
..X?;? • Í-. r *» *

Élve eltemette feleségét 
egy los-angelesi orvos

Sikertelen gáztámadis a gazdag hitves ellen 
Hogyan kerüli Youngné holtteste a cementkutba?

j Newyorkból jelentik: Szenzációs bűn- 
pör foglalkoztatja Amerika közvélenié-

som van. Anyád hatalmas vagyonából 
ki tudná fizetni. Kérd meg őt, én Hiá

a siófoki jelenetre » rosszul emlék
szik« és ezzel jelezte, hogy ha nem
;cEiesiti a legitimisták feltételeit, ak-i A népszerű úr. Young hét év óta élt!Youngné átadta férjének a tízezer dol-
.'Oi fel fogjak bontani a q cs, An^ cjc^Kn Tanulmányait a C o -1 lárt, akit e pilanattól kezdve mintha ki-

az esetben természetesén j,uiilbiau csyct£ine„ végezte el, majd
Andrassy Gyula és Pallavicini el hossrabb W6t töUött Európában ahol

nyét, amelynek főszereplője dr. Young Igám  nem merem.
losangelesi orvos. A fiú még ezt a kérést is teljesítette,

Ebben

fogják mondani tanúvallomásukat a 
Beniczky-ügyben.

Nagykanizsa környékén 
is volt földrengés

A lakosság m ég nem mer vissza
térni a házakba

cserélték volna. Nem járt el hazulról, 
az egész napot otthon töltötte és ismét 
kísérletezni kezdett.

Youngné férje megtérése után két 
héttel erős fogfájásról panaszkodott. 
Young felajánlotta, hogy meg fogja 
vizsgálni. A vizsgálat után kijelentette, 
hogy kisebb operációra van szükség, a 
melyet azonban csupán néhány nap 
múlva lehet végrehajtani. A vizsgálat 
után Young azzal a kívánsággal fordult 
feleségéhez, hogy szeretne cementtel 
kísérletezni.

Az asszony, jóllehet nem értette, hogy

szakismereteit gazdagította. 1918-bn te
lepedett meg a városban, ahol mihama
rább nagy népszerűségre tett szert. Ezt 
a népszerűséget mindenképpen ki is ér- 

jdcinclte; dr. Young igen ügyes fogorvos 
volt, akit fölöttébb bonyolult sebészeti 
beavatkozásoknál is szívesen vettek 
igénybe a páciensek. Young dr. egy na
pon megunta a legényéletet és felesé
gül vette Takerville Amáliát, egy dús
gazdag kereskedő nagyvagyonú özve
gyét, aki nála öt esztendővel idősebb

megKi gyilkolta
Philippe Daudet-t?

Szenzációs fordulat a titokzatos 
bűnügyben

Párisból jelentik: Az a sűrű homály, 
amely Philippe Daudctnak. León Daudet,
a királypárti vezérférfiu tizenhateszten-! v0^. Az asszony egy 18 éves fiút hó- 
dós fiának rejtélyes halálát fedi, im m ár\zo tt a házasságba, amely az első esz
kezd oszladozni. Ismeretes — hiszen Kendőben, a legharmonikusabb volt. Qar-

i — hogv

Nagykanizsáról jelentik: A lakos
ság még mindig a szombati földren
gés hatása alatt áll. B ár a földren
gés alkalmával súlyosabb katasztró
fa nem történt, az emberek még min
dig attól tartanak, hogy erősebb 
földlökések következhetnek be és 
szombaton éjszaka a legtöbb ember 

férje miért kísérletezik éppen épitcsi \még nem mert visszatérni lakására.

rick, a fiuk valósággal rajongással csün
gött mostoliaapján, — imádta a finom, 
szellemes és okos Youngot, aki maga 
is nagy odaadással gondoskodott arról, 
hogy a fiú tanulmányai jól haladjanak. 

Két évig tartott ez a békés családias- 
///t’g es 'pág . Két év után azonban úgy látszott,

már számtalanszor irtunk rók ** •
a fiatal Daudet-t kezében revolverrel 
holtan lelték egy autóban és a sofför azt 
állította, hogy ott lőtte magát agyon.
León Daudet azonban ebbe nem nyugo
dott bele és azzal a váddal állt elő, hogy 
fiát a kommunisták gyilkoltál
hogy ebben a rendőrség is segédkezett''\wgy  dr. Young megelégelte az »édes 
nekik. Meg is nevezte azt az embert a ; 
kommunista Le Flautter könyvkereskedő 
személyében, aki a fiát agyonlőtte és 
Lannes rendőrfcliigyelőt, Poincaré sógo
rát azzal vádolta meg, hogy neki is ré
sze

anyagokkal, minden további nélkül b e 
leegyezett. Garrick, a fiú pedig, aki 
mindig nagy örömmel állt mostohaapja 
szolgálatára, ajánlkozott, hogy a ce-

A földrengés reggel 9 óra 22 nerc
kor kezdődött. Ezt megelőzően ki 
sérteties földalatti morailás. majd 
gyönge dübörgés hallatszott. azután

mentkeverés munkáját majd ö elvégzi. I megrengett a föld. Mindössze két 
Mikor a cement kész lett, dr. Young va-! másodpercig rengett a föld. Már mi
iamilyen ürüggyel Ortresbc küldte a 5 kor a földalatti vészes morailás hal- 
fiát. Hátszott, az emberek rémülten futot-

A fiú el is utazott, dr. Youug pedig K ak ki uccára. Mczrcmeá^k a fa-

volt a fia elleiá összeesküvésben (K'.tí)kk

otthon« örömeit. Különböző ürügyekkel 
gyakran maradt éjszaka is távol a ház
tól, s csak deltáiban vetődött háza. Az 
asszony kezdetben megbízott férjében, 

azonban ö is gyanút fogott és
vagy legalább is igyekezett az ügyet ^ CZ(b e  a férfit. A megbízóit
tussolni. | magándetektív két hónapi íigyclés után

Másfél év óta folyik ebben az ügyben / ^ ’̂ á llap íto tta , bogy Young egy félvi- 
a vizsgálat és néhány héttel ezelőtt a hölgy szeretője. Az asszony e ie- 
felebbezcsí törvényszék León Daudet kuités után azonnal meg akarta indi- 
sürgetésének engedve, más vizsgálóbíró

ugyanaznap délutánján végrehajtotta az 
operációt. Ettől a pillanattól kezdve 
Youngnénak nyoma veszett.

A íiu négy nap múlva visszaérkezett, 
s mostohaapiat zokogva találta. Kérdé
seire dr. Youug elmondotta, hogy anyja 
egy rövid levél hát ráhagyásában, a 
melyben öt, férjét teszi meg egész v a 
gyonának örökösévé, elhagyta a házat 
azzal, hogy öngyilkos lesz.

A fiúnak azonnal gyanús volt ez az

nak osztotta ki ezt az ügyet. Az uj vizs
gálóbíró nagy eréllycl folytatja a vizs-
<).álatot, amelynek uiabb fázisa szenzá-K°mmal valóban négyszemközt föl is
ciósnak Ígérkező fordulatot igér. Egyre|einiit ííe Youngnak, hogy tudomásuk

tani a válópört, ettől a lépéstől azo n -le tű n és , amelyre — ismerve anyját — 
ban fia visszatartotta azzal, hogy ö | semmt okot nem látott. Faggatására az 
majd lelkére beszél apjának. Egy a lk a - |orvos kitérő és zavaros válaszokat 

adott, amelyekbe) Garrick semmiképpen

valószínűbbnek látszik ugyanis, hogy r/z!van léha és erkölcstelen életmódjáról és 
ifjú Daudet meggyilkolása nem agyrém ,]kérte, hogy térjen vissza a jó útra.

•  a a < a a a a « S -
amint azt eleinte hitték, hanem valósás.IYouhk ezt tnes is isérte, de cyy heti
Bizonyítékok ugyan még nincsenek, dcbzüuet máii itiból inimlenn’.pm. vendége 
a kihallgatások folyamán 
körülmény merült fel és különösen Le 
Flautter könyvkereskedő kihallgatása 
látszik igazolni az apa vádiát.

A vizsgálóbíró szombaton szembesítet
te a gyanúsított könyvkereskedőt León 
Daudet-val. A szembesítés izgalmas je
lenetek között játszódott le.

~~ Ön gyilkolta meg a fiamat. —- vág
ta a könyvkereskedő szemébe León 
Daudet — magához csalta az üzletébe,

^cm tudott belenyugodni. Másnap el
ment a rendőrségre és elmondotta az 
egész esetet.

A városban Youngné eltűnése még 
néni volt ismeretes, mert a házaspár« J ~ ’ *■ ion** « v i » i w ! L II pel

, waiiiisiiett 3Z éjszakai Hiuiatulielyckiiek, s rnp-lrend.</.érint nem mutatkozott a nyílva
pánt összegeket veszített a különböző 
kárt y a ba r 1 an g okb a n.

Az asszony némán tűrte mindezt. A 
fiit ugyan nfég mindig kitartott mosto- 
hannja mellett, azonban anyja szenve
dését sokáig ő sem tudta nézni. Apjá
val folytatott első beszélgetése után h á
rom hónapra ismét felkereste dr. Yóun- 
got szobájában és a következőket mon-

lak. megmozdultak a kének, csecse
becsék. porcellánok. az aitók, abla
kok kitárultak és pillanatra ferde 
szögbe lendültek. Óriási recsegés, 
ropoetás hallatszott, megrendült 
éniiletek alapja, cserepek, téglák 
dobpergésszeriien konnantak le a 
földre és a káoszt teltesse tette az 
emberek rémült kiabálásét.

E^y pillanatra azt hitték, hosrv 
valami nagy szerencsétlenség tör
tént. valamelyik gyárban robbant fel 
egyik kazán. Pillanatok múlva azon
ban meet tudták, hoetv a kísérteties 
zajt földrengés okozta.

Naffy károkat okozott a földren
gés Kiskauizsán is. ahol a vályogáéi! 
készült házak közül nagyon sok be
omlott.^ A kör nyéken Szeneinek, 
\agyréce és Nagvfabos községek
ben erősen érezték n földrengést. 
Letcnyén már csak kis hullám volt. 
dv Tapolcán és Keszthelyen szintén 
erősebb rengést észleltek. A kör
nyékről csak most futnak be a jelen
tések. Ezekből kitüni

nos,ság előtt. A rendőrségnek azonban 
Young már régebben gyanús volt annál 
is inkább, mivel egyik régebbi kártya- 
partnere feljelentést tett ellene hamis 
kártyázás miatt, ezt a feljelentést azon
ban utóbb visszavonták. A fiú előadássá 
után azonnal több detektivböl és rend
őrből álló csapat vonult ki Young há
zához. amelyet azuun.d körülvettek. 
Douglas detektivfelügyelö behatolt a 
házba és a következő kérdést intézte 
dr. Younghoz:

- • Hova tette meggyilkolt felesége

annak egyik mellékhelyiségében agyon- J ^ í t a :
lőtte, azután rendörök segítségével «//-! — Mégegyszer, utoljára kérlek, sza- 
lóba tette a holttestét és a revolvert a Edts eddigi életmódoddal. Ma nem tc- 
kezébe illesztette, hogy azt a látszatot pzed , mindketten magadra hagyunk, 
keltse, mintha öngyilkosságot követett! Dr. Young néhány pillanatnyi töp ien-(holttestét?
voIna ek (Sés után igy felelt: I A fogorvos elsápadt, érthetetlen és

- -  Ragalom, — kiáltott közbe a Tízezer dollár becsületbeli Urtozá- lösszeíüggés nélküli szavakat motyogott

k. hogy a gyö
nyörű lasznnki kastélyt is erősen 
megrongálta a földrengés. Minthogy 
szinte állandóan uiabb rémhírek ter
jednek el. a város lakossága nem 
tud megnyugodni. A légii íu.bb hír az 
volt. hogy éjjel felkettőkor ujalb 
földrengés lesz. A megrémült lakos
ság ezért alig mer lakására térni és 
ha egy-cgy nehezebb szekér dübö
rög végig az uccukon, már azt hi
szik., hogy itt az uiabb földrengés. 
Az éjszakai órákban az egész város 
az uccán volt.

• • • •
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A kínai kormány Amerikát kérte fel 
közvetítésre

Japán békés megoldást keres
Londonból jelentik: A Times to-|ba, míg több más indulásra készen 

Kiói távirata szeriint a japán kínai 
jegyzékére a minisztertanács utasí
tást adott a pekingi japán követscg- 
iielc, hasson oda a többi hatalom kö
vetetnél, hogy a kínai javaslatokkal
szemben tanúsítsanak békíílékeny {szólítják az  amerikai kormányt, vál-

!

magatartást.
Kinát vonja vissza a szerződések 
te víziójára irányuló követelését. A 

sajtó azon a nézeten van,
4

k p á n
hogy Nagybrifcannia nem lesz to
vábbra íís abban a helyzetben, hogy 
tartózkodjék közvetlen akciótól Kí
nában'. Azt várják, hogy Japánt is
felszóliiják az akcióban való rész- ak animozitása nyilvánvalóan az an- 
vételre. Japán kész a maga érdekeit Igolok és a japánok ellen irányul, 
ncgvédelm ;zni de nem hajlandó ar-hni.g ellenben az amerikaik baráísá- 
ra, hogy a brit érdekek uszálykor-Igát igyekeznek megtartani és min- 
tíozója legyen. Újabban megint kétjdent elkerülnek,.ami az amerikaiak 
’apán torpedózuzót küldöttek Kiná-’ támogatásától megfosztaná őket.

görög „forradalom
A Bácsmegyei Napló athéni tudósítójától

Nem lepett meg senkit, aki a görög vi- 
■sonyokkal és főleg az utolsó hetek tör
ténetével tisztában volt, az a f o r r a d a 
lom*, amelyet Pangalosz tábornok, a gö
rög hadsereg volt vezérkari főnöke, 
majd pedig gencralissziinusa megrende
zett. Az a gyöngeség és erélytclenség, 
amelynek a Mihalokopulosz-kormány 
nem egyszer tanujelét adta és amellyel 
a tisztikart szinte felbiztatta a politiká
ban való részvételre, megtermetté 
gyümölcsét a tegnapi vértelen forrada
lomban, amely inkább volt katonai puccs, 
mint valóságos revolució. Ha azokat a 
lövéseket leszámítjuk, amelyeket reggel

phandarisz pártvezérek a köztársaság
elnökével folytattak beható vitákat. A j rendkívül in tézkedéseket fog tenni. A

az a néhány katona ejtett. aki a postát J vitába később belevonták a többi pártok Jkorm ány  ugyanis arra  készül, hogy 
vezéreit is, Papanasztazint, a volt mi
niszterelnököt és Gonataszt. Koncentrá-a nyUjfc be a parlam enthez, am ely  j község iskola 
ciós kabinet alakításáról volt eleinte |  . t icjeaen u ietőséaíi m unkások I száz résztvevő jelenlétében

megszállotta és ijcsztésül a levegőbe 
durrantott, azt mondhatjuk, hogy puska
lövés nélkül sikerült Pangalosznak a 
kabinetet megdönteni.

Bizonyos nyugtalanság már junius 
24-én észlelhető volt: a városban kósza 
hírek terjedtek el. a lapok a hadügymi
niszter lemondását és Otloneusz gene
rálisnak, a szalonikii hadtest parancsno
kának miniszteri kinevezését hozták, 
amit ugyan a kormány cáfolt, de viszont
annyit bevallottak, hogy a generálist, | tette, ultimátumot intézett a koriiiuny- 
akit általában a legnagyobb befolyású hoz, amelyben felszólította a köztársaság 
katonának és a kormány támogatójának j elnökét, hogy a kormány lemondását
tartottak, Athénbe rendelték ^szolgálati 
ügyben.« A tisztek már meglehetősen 
nyiltan követelőztek, egyelőre csak a 
hadügyminiszter és a pénzügyminiszter 
lemondását követelték jegyzőkönyvekJ 
utján, de azután egy külföldi laptudósi- im ával
tónak, a Malin athéni levelezőjének i/t-j közben sikerült a pirausi öbölben hor- 
dlszkréciója folytán Pangalosznak /w /o-1 gonyzó másik két hadihajót, két torpc- 
másdra jutott, hogy a kormány végre! dóromholót is a felkelők mellé állítani, 
erélyes lépésre határozta magát és »megüzente I\onáuriotisz köztársasági cl- 
gaiási parancsot adott ki elle/ie. Panga-Hlöknek (aki régebben szintén admiiáns 
lösz este tudta meg Milialokopulosz szán- volt), hogy amennyiben azonnal nem te- 
dékát. Azonnal összeült híveivel és a |  remtenek megfelelő helyzetet, a »végső 
már régen előkészített, de még eléggé 1 csrÁ’ös<-//ó'z fog folyamodni. amiért 
megnemérettnek tartott forradalmat, I azonban ói teszi felelőssé. A \égsó
válaszul a miiűszte veluök lei \ ere, kirob-j eszköz .d a li A tiun bombázásai eltette, 
bántotta. Szerencséjére Ottoncusz gctic-j amint az Pangalosznak az admirálishoz 
raiis, aki vasúton akart Athénbe utazni.
de akit ebben a szándékában tisztiéi 
megakadályoztak, tengeren tartott a h>~
'  Áros felé, igy nem lévén S z a lo n ik ib e u ,|' e ron tasuak  és e'zei! inka! b mű dén c i
nem tudott semmiről és nem tudta meg-1 tenállast feladva, lemoudoít. .4 ionada- 
tenni ellenintézkedéseit. Csütörtökön,'' tóm győzött.
25-én reggel, megszállották Pangalosz I Egy darabig arról volt szó. hogy Pa- 
emberei a post.it. azonnal leadtak az o r - 1 pntiu-ztazm . az l nion Reimolieame el- 
szág minden részébe táviratokat, amely-{nőké lesz a nn.nPzteielnök és nabínet.ie- 
hen már a forradalom győzelméből és a 5 ben helyet fognak foglalni a katonák is,

•K

kormány lemondásáról számoltak be. 
Egyanakkor Pangalosz felszólította siir- 

önyilcg a második hadtestet (Ottoncusz 
csapattestét), hogy rendeletéit és párán-
csalt teljesítse, különben a parancsnoko- A hadsereg lassan-lassan melléjük pár-
■ A A  ®  . A M  A *  «  J  a  t  J  V  »  I

kát személyükben teszi felelőssé. Ugyan
ekkor a thébai. állomás parancsnokának 
kiadta a rendeletét, liogy Ottoncusz ge
nerálist, aki a szalonikii gyorssal az állo
máson keresztül fog utazni, tartóztassa

A Morning Post washingtoni je
lentése szerint a kínai követ jegy
zéket nyújtott át a küliigvnuniszté- 
riumban. A jegyzékben állítólag fel

lakion vezető szerepet abban a kí
sérletben, hogy a Kina és a hatal-
mák között fennálló ellentéteket! adtak ki még a forradalom estéién, do a 
Washingtonban tartandó konferen-Ivóit miniszter, -  Pangalosz egykori leg- 
cián egyenlítsék ki. A tudósitó utal hőbb barátja és fegyvertársa — eltűnt
arra, hogy Amerika ezidoszerint 
más helyzetben van Kínával szem
ben, mint a többi hatalom. A kinai-

a

fel további intézkedésig.
A kormány tagjai eközben a hadügy

minisztériumban ültek össze tanácsko
zásra. Megállapították, hogy az athéni 
helyőrség közül csakis a technikai ezred 
tart Pangalosszaí, mely ezred a Rouf- 
kaszárnyában állomásozott. Ezenkívül 
a liadjikiriakosz admirális vezetése 
alatt álló flottának egyetlen egy. égé, az 
Averofí cirkáló az admirálissal együtt 
Pangalosz hive. Míg a kormány tagjai 
a hadiigyben tanácskoztak, addig a mi
niszterelnök, valamint Kondylis és Ka-

_  „  -sze rin t idegen illetőségű ----- ---------
szó, amelyben úgy Pangalosz. mint Ha- foq!a|kozfatása A usztriában csak kivé-
rlUVírí*̂ Vr\c?*y 't/nH A 1 C\ nhn 11 o fprVAt • ~djikiriakosz részt vett. Azonban a tervet 
a pártvezérek, Papanasztaziu kivételé
vel, elvetették. Eközben Pangalosz, aki 
közben helyzetét állandóan erősbitette 
és az egyes katonai egységeket sorban 
megnyerte, a parancsnokságokat pedig 
minden ellenállás nélkül hatalmaba keri-

erőszakolják ki, délután négy óráig te
remtsen a iiad - e t c g  é s  a flotta kívánal
mainak megfelelő helyzetet, különben 
kénytelen lesz erőszakhoz nyúl ni. Pan
galosz meglehetősen udvarias ultimátu- 

szemben az admirális, akinek

az ultimátum elküldésével eg 
megküldött sürgönyéből is kitetszett.

s
A

kormány elejét akarta venni minden

de azután Pangalosz ezt a gondolatot is 
feladta és maga látott a kormányalakí
táshoz. A helyzetnek jelenleg ketségtele-
nül ura Pangalosz és Hadjikíriakosz.

tolt, a nép pedig teiies közömbösséggel 
nézi az eseményeket. Pangalosz kiált
ványt intézett a lakossághoz, amelyben 
minden sérelemnek és kívánságnak az 
orvoslását, illetve teljesítését ígéri r.i?g.

Ottoncusz generális közben m cgérke-;dr. K nyczsevics Milos polgármesterhez, 
zett Athénbe, ahol azonban már csak a z j hogy ezt a ren leletet Mii ties Szlávkó 
a hír várta, hogy hadtestparancsnok! ái-J tökapitátiii.xml vonassa vissza. Aniennyi- 
lásából elmozdították és helyébe Tséru-
lisz generálist nevezték ki. aki a szaloni- 
kii helyőrséget Ottoncusz távollétiben 
Pangalosz mellé állította. Ezzel cgyide-
jiilcg Pangalosz elmozdította az összes Jj«ez fordulnak és üzleteiket, valamint 
hadtestparancsnokokat és helyükbe Me-] műhelyeiket mindaddig zdrva tartják,
kát nevezett ki. Egyúttal kiszabadította
a múlt év októberében általa rendezett 'elhibázott zárórarcndelctet a keres- 
sikertelen forradalomban való részvéte-* kzúök  (*s iparosok érdekeinek figyclcm- 
lért letartóztatásban levő katonákat és J bevételével nem rendezik.
azok vezérét, Louphas generálist szintén 
hadtestparancsnoknak nevezte ki. Egy
úttal Kondvlis ellen elfogató parancsot

Athénből. Állítólag Plaszlirasz generálist 
kereste fel, akivel a Pangalosz-uralom 
megdöntéséről tárgyal. De rajta kiviil a 

Különben az egész országban rend és 
nyugalom uralkodik a jelen pillanatban.

5 Hogy ezen rend és csend tartós lesz-e, 3 rendkívüli közgyűlést tartolffifXz ülésen
az még kérdéses, egy azonban bizonyos, s Jankovics K oszta kí 
hogy a lakosság nagyon elítéli P an g a-}5£ámoJt 
kosznak, szerintük, rossz időben rendé-j 
zcíí foradalmát. Ma ugyanis annyi kíil-j 
politikai nehézséggel kell a korm ány-i 
nak megküzdenie, hogy a belső felfor
dulás végzetes következményeket von
hat maga után.

Pangalosz hétfőre összehívja a nem-.. * »zetgyűiest és azt reméli, hogy kabinet
iének meg lesz a többsége. Ha nem, úgy 
szétzavarja a parlamentet, amely amúgy 
is csak takarója lenne a katonai dikla-

f -turanax.
Dr. Kovács Jenő

Százezer kiutasítás
A külföldi m unkásoknak el kell 

hagyni Ausztriát
Bácsből je len tik : A m unkanélküliek  

nagy szám a m iatt az osztrák korm ány

rendeletet bocsát ki és törvényjavas-

teles, rendkívüli esetben  legyen m eg
engedve.

A korm ány becslése  szerin t Ausz- 
trióban hatvan-nyolcvanezer külföldi I „evében dr. V& Károly iigyvédVa 'zsidó 
m unkás van a lkalm azásban  és csak j ".egylet nevében dr. Gliicksthal Andor- 
1924-ben tizezer idegen m unkás é r - In é  uöcgyleíi elnök és a leánvegylct ne-
kezeit. Az uj törvényjavaslat szerint 
a törvénynek visszaható  ereje lesz és 
ennek következtéb n el kell hagynia 
A usztriát egész ser g csehszlovák á l
lam polgárnak, akik m int cselédek, ház- 
ta itási alkalm azottak , kifutók, szolgák, 
stb. vannak a lkalm azásban , azonkívül 
egy nagy csapat ném et és m agyar 
m unkásnak  is. jugoszláv állampolgá
rokat a rendelet tervbevett intézke
dései nem érintenek.

Sztrájkra készülnek
a sentai kereskedők

Éles harc a záróra rendelet ellen

Szentáról jelentik: A szentai kereske
dők és iparosok szombat este Alifose- 
vies Szlávkó elnöklete alatt viharos gyű
lést tartottak. Elkeseredett hanged; hal
latszottak amiatt, mert az egész ország-
ban Szentán rendezte a iendörfökapi-1 vóban. Szarajevóból jelentik: Vasárnap 
túnyság a kereskedőkre, iparosokra néz-Jdélután két órakor egész Szarajevót 
ve legséreliuesebben az üzleti zárórákat.
Elkeseredetten tárgyalták a nagyszám 
ban megjelent kereskedők, hogy a kör
nyékbeli városokkal szemben erős hát
rányba került S /enta kereskedelme, 
mert most a nagy kereskedelmi pangás 
idején vasárnap és hetipiacok alkalmá
val is, amikor a környékbeli falvakból, 
szállásokról a vásárlók Szentán szerez-

ben nem érnek el eredm ényt vasárnapig, 
akkor vasárnap délutánra kereskedelmi 
nagygyűlést hívnak egybe, négyes kül
döttség utján a kereskedelmi mlniszter-

• •' i<r szerintük teliesen jogtalan és

© K O
— A b e c s k e r e k i  k e r e s i ;  ed őh p gye  

sü ietének  közgyű lése. Becsk|rekről
je le n tik : A becskereki keres 
Gyárosok egyesülete vasúm

’/ I * ,?k ns
dé'után

y! elnök h e 
art küldöttség 
A közgyűlés

nők se

fogadott el, am ely  
; fegja a háborús adók 

állam i pótadó meg- 
valam int az adósére lm ek  
Egyben m egbízták az el-

t, hogy sü rgesse  meg a pénz- 
ügymiiW s.'tóriumban az adófelszólarn- 
lási bizottság kinevezését.

Am undsen A m erikába m egy.
Osiobói jelentik , hogy A m undsen az 
„ A ftenposten“ m u n k atá rsa  előtt k ije 
lentette, hogy hazá jába  való v issza
térése után előadássorozatra utazik 
Amerikába, h lap azt véli, hogy 
szerzett tapaszta la ta i alapján  A m undsen 
csatlakozni fog E ckenernek  jövő évi 
északsark i expedíciójához.

— Schwelger főrabbit Vidovdánkor 
ünnepelték királyi kitüntetés© alkalm á
ból. Szén tárói jelentik: Vasárnap, a 
vidovdání istentisztelet után a zsidó hit
község iskolai dísztermében száz inéit

ünnepelték: 
Sclnveiger Hermann főrabbit abból az 
alkalomból, hogy a király a Szent Szá
va renddel tüntette ki. A hitközség nevé
ben dr. Gliickslha! Andor orvos, hitköz- 

ígi elnök, a zsidó nemzeti egyesület

vében Sehveeiger Erzsébet üdvözölték: 
lelkes szavakban a tudós és népszerű 
lelkipásztort, aki magasztos szavakkal 
mondott köszönetéi a hitközség ragasz- 
k o d á s á ért, s z e r etet é ért.

A m agyar-cseh kereskedelm i
tá rg y a lá so k . Prágából je le n tik : A 
kereskedelm i szerződésre  vonatkozó 
m agyar cseh tárgyalásokat három  napi 
tanácskozás u tán  a kölcsönös követe
lések m ásodik o lvasásával befejezték. 
A m agyar küldöttség je len tésté te l vé
gett B udapestre  utazik. A tárgyalásom 
kát jú liusban folytatják.

— Hat bolgár összeesk ü vőt ism ét 
halálra íté ltek . Szófiából je len tik : 
A S ilvenben  m űködő haditörvényszék 
az összeesküvők bünpörében hat h a 
lálos Ítéletet hozott. A többi vád lo tta t 
súlyos börtönbüntetésre  ítélte.

— Pusztító tiiuniciórobbanás Sz.araje-

erös detonáció rázkódtatta meg, aminek 
következtében sok épület ablakai betör
tek. A detonáció onnan szárm azott, 
hogy a város közelében lévő katonai 
municióraktárban nyolcszáz kilogram 
dinamit és nyolcszáz kéziboiuba feíioh- 
bant. A robbanás következtében a rak
tárépület egy része a levegőbe repült, a 
többi része is erősen megrongálódott,

fék be szükségleteiket, vagy nem nyit-J Egy káplár, aki a közelben tartózkodott, 
hatják ki, vagy nem megfelelő időben Ja  légnyomástól belső sérüléseket szén- 
kötelesek nyitni és zárni üzleteiket. A ívedéit. A robbanás okát még nem állapi- 
gyűlés hattagú küldöttséget m enesztett’ lották meg.

post.it
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— A noviszadl önkéntes Tűzött 
egyesület ünnepélye. Noviszadról jelen 
tik: A noviszadi önkéntes Tűzoltó 
sülét vasárnap kerti ünnepély 
zett. Délben közös ebéd w lt. 
többek közt dr. Milowmoxlfcs 
polg
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2:0 (0:0)

Nagy csalódást keltett a bécsi csapat szereplése

1925 junius 30,

A győztes gólt Dudás 

)— őfákkabi
iró Popper. A .Jida Makkabi 
atlik.

lecskerek:
Unirea (Tem esvár)—V asutalok 3:1

anaesos, 
jazgató, 

vet- 
►onto

clkcsen ünnepelték Po- 
foltóegycsülcti elnököt és 

1 alelnököt. Délután és este 
’pély és táncmulatság volt.

— Peter— Pá.'-napi vásá Subo-
í ’c á n . Az egynapos Péter-—-Pál-napl 
vásár hétfőn zajlott le. Kirakó vásár 
alig volt és az a kevés vásáros, aki 
eljött, csaknem  az egész árukészle té
vel hagyta el a vásárt, o 'yan  kevés 
volt a vevő. Az állatvásár erősebb volt. 
V ágóm arhában mintegy 350 — 400 d a
rab volt a felhajtás. Az eladók kiio
gram onként élősúlyban 12-— 13 dinárt 
kértek, de csak 11 — 11 és fél dinárt 
értek el. Külföldről olasz vásáriók vol
tak jelen. A felhajtott m ennyiség e l
kelt. Hízott sertés nem volt a vásá
ron, csupán sovány és félhizoit se jté 
seket hoztak eladásra. Pélhizott serté
sek ára 12— 13 és fél dinár között 
váltakozott élősúlyban, kiiogram onként, 
egész sov«o? 2 és 15 dinár között 
cserélt gazdát. A lóvásár rendkívül 
lanyha volt, úgyszólván csak eladók 
voltak, vevők nem . Az árak  átlag 
mintegy negyven százalékkal csökken
tek a tavaly ilyenkor fizetett árakhoz 
viszonyítva. Elsőrendű igáslovakért 
3 5 0 0 — 4000 dinált kértek. Luxuslovak
ban egyáltalán nem volt forgalom.

— A Lelbach-istálló uiabb győzelme. 
Dcogradból jelentik: Vidovdáu napján 
rendezték meg Bcogradbau a nagy aka
dályversenyt a trónörökös díjért. A ver
senyre a Lelbach-istálló is benevezett 
és az »Éljen«-t állította starthoz. Nagy 
érdeklődés mellett folyt le az érdekes 
küzdelem, amelyben kilenc versenyló 
ye tt részt a négyezer méteres távon. 
A start után az G;ljen«, amelyet Cso- 
nics gárdafőhadnagy lovagolt, nyomban 
előre ugrott és végig vezetve, biztosan 
nyerte a versenyt. Lclbaeii Gyulát, aki
nek lovai az idén is minden nagy ver
senyt megnyertek, meleg ovációban ré
szesítették. Á Lelbach-istálló uiabb győ
zelme annál is értékesebb, mert ezáltal 
is kétségtelen bizonyítékot nvu.it arról, 
hogy a vajdasági, de különösen a szubo- 
ticai lótenyészet a legmagasabb nívón 
áll az országban,

— Aleghosszabbitották a szuboticai 
kiállításra való jelentkezés határidejét. 
A suboticai nagy vásár és kiállítás jelent
kezési határidejét a kiállítási prospektus 
jul. 1-cre tűzte ki. A kiállítás választmá
nya a napokban foglalkozott a jelentke
zések kérdésével és elhatározta, hogy a 
nagyszámú érdeklődőkre való tekintet
tel a kiállítók jelentkezési határidejét, 
az iparos kiállítók részére július 15-kéig, 
a mezőgazdák részére pedig augusztus 
elsejéig, meghosszabbítja.

— Beogradi tőzsde. Zárlat: Paris 2.64, 
London 279.75. Newycrk 57 5Q, Milánó 
2.06, Becs 8.11, Prága 1.70, Genf 11.14.

— Bírák és ügyvédek társasvacso
rája. Szombaton este volt a szuboticai 
biiák és ügyvédek társasvacsorája P a
lloson, az Abbázia-kávébáz helyiségé
ben. A társasvacsorán megjelentek a 
szuboticai törvényszék bírái és jegyzői, 
valamint az ügyvédi kar tagjai. A va
csora kitűnő hangulatban folyt le.

— Uj szláv lap Szuboticán, Suboticki 
Glasnik cimmcl uj szlávnyelvíi hetilap 
indult Szuboticán. A lap, bejelentése 
szerint, főleg várospolitikai kérdéseket 
fog tárgyalni.

rántsem oly veszélyesek, mint a szubo- 
ticaiaké. A félidő mezőnyjátékkal ér 
véget.

A második félidő elején változik a 
helyzet. A Simmerinfi erősebben támad, 
de Bclcszlinnek és Siflisnek jó napjuk 
van. A legveszélyesebb támodásokat 
fölényesen szerelik. Lassanként felsza
badul oí szuboticai (kapu és előbb Rues- 
kai, majd Dér terem t gólhelyzetet. A 
12-ik percben Rucskai egy szélről k a 
pott labdát lő, a kapus veti magát, de 
nem bírja fogni. A kapuvonalon a lab
da, amikor Hauswirth hátvéd ment, de 
Rucskai stoppol és ismét lő. A kapus 
csak kornerre tud menteni. A 20-ik 
percben Dérnél a labda, aki faképnél 
hagyja haliját, kicselezi a védelmet, lö
vését Chartli ököllel hárítja el. Csak 
az osztrák kapus nagy szerencséje 
mentette meg a kaput a biztos góltól. A 
felszabadulás után az osztrákok támad
nak. Lapos passzokkal Icnyomulnak a 
tizenhatos vonalig, ott a megsérült Da
nis helyére beállt center kiszökik, de 
faultolják. A biró tizenegyest Ítél, amit 
az osztrákok góllá értékesítenek. Gól 
után a szuboticaiak láthatóan vísszaes- 
nck, de azért szívósan ellentállnak a 
támadásoknak és többször akcióba is 
lépnek. A 40-ik percben uiabb osztrák 
támadás, a labdát átemelik a tisztán 
álló Urbámiak, aki éles lövésével meg
szerzi a második gólt. A mérkőzés inc-

A Sand, a Bácska cs az SzM TC  v e 
zetőségei, hegy az idei unalmas sport- 
szezonban sportattrakcióval szolgáljon a 
szuboticai közönségnek, a kettős ünnep
re lekötötték a bécsi Simmering kom
plett első csapatát. A becsiek szomba
ton érkeztek meg .Szuboticára, amint 
azonban kiderült, négy tartalékkal. Sem 
a standard-válogatott Horváth és Kurz, 
sem pedig Aigncr kapus és Dumscr nem 
jött a csapatta), amj meglehetősen lclo- 
hasztotta úgy a rendező egyesületek, 
mint a közönség érdeklődését. A Bács
ka vezetősége a négy legjobb játékos 
hiánya miatt le is mondta a mérkőzést, 
arra az álláspontra helyezkedve, hogy 
a becsi egyesület nem tartotta be a 
megállapodást, hanem oly csapatot kül
dött Szuboticára, amely nem éri meg a 
kikötött nagyvenötezer dinárt. Ha c te
kintetben igazat is kell adnunk a Bács- 

J kának, meri valóban, a bécsiek vendég
szereplése nagy csalódást keltett, még 
sem kellett volna velük szemben ilyen 
m agatartást tanúsítani annál is inkább, 
mert a Bácska eljárása maga után von
hatja azt a következményt, hogy a 
Simmering panaszára, a bécsi clsöosz- 
tál.vu csapatok bojkott alá helyezik 
Szubotieát. A bécsi bojkott pedig igen 
káros lehet a szuboticai sportélet fejlő
désére, mert budapesti csapatok sem lá
togathatnak el Szuboticára, az ismert 
körülmények folytán. Helyesebben járt 
vi^ha cl a Bácska, ha lejátsza a liird c - ,Z(»nyjátékkal ért véget.
tett mérkőzést cs levonva a konzekven
ciát, a jövőben óvatosabb lesz külföldi 
csapatok lekötésénél. Egy éhként a bé
csi csapat eljárása nem is volt olyan 
minősíthetetlen, mert a Simmering Hor
váth és Kurz nélkül is Simmering, a

Az osztrákok játékukkal nem váltot
ták be a hozzájuk fűzett reményeket. 
Kedv nélkül mozogtak a pályán, semmi 
ujat nem m utattak: a szuboticai csapat

• és gyermekíehérnemüt a legju- 
fányosabb áron a »Dama« fehérnemü- 
.szalon készít Tolstoicva (Ódor-u.) 21.

(2:0). 
fáradt 
kuk s 
legjcbl
becske

Podrádszki. A temesváriak 
akM taiindájiiSfiett játé- 

A Vasutasok 
omogyi volt, ő lőtte a

klek gólját is.
OszUek:

Törekvés (Budapest)—Szlávia 2:1. A 
budapesti csapat kitünően játszott és 
biztosan nyerte a mérkőzést. Az oszl- 
jcki csapat is jó játékot produkált.

Zagreb:
HASK— FC Novara 2: 

megviselt olaszokat 
biztosan győzte le .z  y

HASK— FC N oéira  /-2 . 
mérkőzésen az oiaszQjftÁnftr 
ban játszották. - A sáp it b 
volt m agyar váft^flfto'tt kapj) v4 ’ehér, a 
ki nagyszerűen védett.

Ljubljana:
Concordia (Zagreb)—Illyria 2:2 

Szarajevó:
SASK— Bcogradi SK 4:1 (0:1).

utazástól 
csapat

A reváns 
sokkal ipb- 

feltűnt a

(2:0).

Finn-m agyar
atlétikai verseny Budapesten

Budapestről jelentik: Vasárnap és hét
főn tartották meg a finn-magyar atléti
kai versenyt, amelyen a nyolc finn at
létán kívül a svájci Martin és a holland 
Paulcn is starthoz állt. A két napos 
versanyen a, finnek pompásan szerepel
tek: az első napon a 100 m. síkfutáson 
cs a svédstafétán kiviil minden ver- 
senyszámban győztek. A legértékesebb 
győzelmüket mégis az 5000 ni. síkfu
tásban érték el, amelyet jóval a ma
gyar rekordidőn belül, könnyen, futottak 
meg. A két napos verseny részletes

kis szerencsével könnyen győzhetettjeredményei a következők:
minthogy az M'FK mindig M'FK marad g volna felettük. Legjobb embereik Iiaus-

wirt és Jra hátvédek, akik nyugodtan, 
okosan játszottak, Chartli kapus rend
kívül gyenge volt, úgyszintén a halfso- 
ruk is. A csatársorban a kitűnő Danis 
kedv nélkül játszott, míg Urban és 
Viertel szélsők voltak a legveszélyeseb
bek a támadó sorban.

A szuboticaiak közül elsősorban Bc- 
leszlint kell megdicsérnünk, aki bizto
san, nyugodtan szerelt és segítette a 
csatársorát is a támadásokban. A leg
jobb embere volt a csapatnak. Siflis 
védőjátéka szintén kifogástalan, ma a 
legjobb szuboticai kapusok egyike, 

kombinált csapatban a Simmering ellen, h v e isz  Lali szintén sokat és jól dolgo- 
Mázics biró sípjelére a feliér instes o s z - |zott> j c többször nem tudott inegbir- 
trákek kezdcneik. Danis center előretolt
labdájával a gyors Urban megszökik és 
szép beadása veszélyezteti Siflis kapu

Orth nélkül is. Többször megtörtént, 
hegy az M'FK Orth vagy Molnár nél
kül ment cl Zagrebba. de emiatt még 
egyik zagrebi egyesület sem emelt ki
fogást. A Simmering eljárását különben 
is menti az a körülmény, hogy vasár
napra rendeztek meg a Bécs-Montevi- 
deó válogatott mérkőzést és igv Hor- 
váthnak Becsben kellett maradnia, Kur- 
zct pedig betegsége akadályozta a já 
tékban.

A vasárnapi mérkőzésre a Sand v é 
delme és az SzMTC csatárai álltak ki 
1

ját. Beleszlín azonban szépen ment. Az 
osztrák támadás tovább tart és sok 
munkát ad a védelemnek. A szuboticai 
balfsf i- kitünően működik, de a csatár
sor idegesen mozog és nem képes cl- 
1

kózni ellenfeleivel. A csapat lelke a 
halfser volt. Beszirovics ai centerhalf 
posztján bebizonyította, hogy nem csa
tárnak született. Már alakja és jó fej
játékai is erre a helyre predesztinálja, 
kár egy percig is a, csatársorban sze
repeltetni. Oly pompás bábjátékot az 
utóbbi időben még nem is mutattak Su-

100 ni. síkfutás. 1. Fluck (BBTE) 10.£ 
mp. 2. Husgafvel (finn) 10.9 mp. 3. Hel
lo (finn).

Diszkoszvetés. 1. Nittyyatna (finn) 
40.94 ni. 2. M arvalits (BBT7). 3. Egri 
(MAC).

400 m. síkfutás. 1. Martin (Svájc) 49.6 
mp. 2. Raulén (holland) 50 m.p. 3. Ju
hász (MAC).

110 in. gátfutás. 1. Muskát (MTK) 
16.6 mp. 2. Hálni (MTK).

1500 ni. síkfutás. 1. Helgass (finn) 4p. 
6.8 mp. 2. Anderson (finn). 3. Belloni 
(MAC).

Gerelyvetés. 1. Jervinen (finn) 58 m. 
50 cm. 2. Szepes (MAC). 3. Bácsi 
(Nagykanizsa).

Hármasugrás: 1. Somfai (MAC). 14.23 
ni. 2. Kovács (BEAC).

3000 m. síkfutás. Ötös csapatverseny. 
1. MAC 51 mp. 2. FTC. 3. ESC. Egyé
nileg első Szabadkay.

Svéd staféta. 1. M agyarország 2 p. 
1.7 mp. 2. Finnország 3 mp.

200 in. gátfutás. 1. Somfai 29 mp. 2.
jlcntámadásba menni. Az első ncKvednra jboticáii, mint amilyen játékot Besziro- Pa,,laghy (,BBTE)- 
' az osztrákoké. A 20-ik percben kerül ?Vics nyújtott. Mellette Held végzett cl-1 Bulydobás. 1. Bedő (BEA1 
Jfrontba a kombinált csapat. Beszirovics íisinerésre méltó munkát. A c s a t á r s o r - E o r b á tb  (FTC). 3. Vállay

irányítja a támadásokat, a hárem belső ban csak a szélsők voltak gyengék. A 
csatár meg is állja a helyét, de a szel- piárom belső csatár minden tekintetben 
sők mindent rontanak. Dér a legszebb incgfclelt. Úgy Barna 1. mint Barna II. 
akciókat akasztja meg JesálJásuival. fnagyszcrü csatárjátékosok. Rucskai

Hullámzó mezőnyjáték után a szuboti
caiak fölényt szereznek, amely állandó
sul is, csaknem a félidő végéig. Minden 
percben gólhelyzet nyílik, az osztrák 
védelem négyszer egymásután csak 
kornerre tud menteni. A 35-ik percben 
Rucskai kiszökik, Chartli kapus eléje 
veti magát, de a labda kérésziül ugrik 
felette és Ira hátvéd csak az utolsó 
Pillanatban tudja elhárítani a gólt. A 

S kapust idegessé teszi a szuboticaiak 
lelkes játéka és többször kornerre ejti 
a labdát. Az osztrákok csak néha-néha 
tudnak ellátogatni Siflis kapuiához a ki
tűnő Viertel révén. Akcióik azonban ko-

szintén. Ha jobb szélsők vannak mel
lettük., legalább bárom gólt tudnak sze
rezni. Nagyszerű helyzeteket terem tet
tek.

Mázics biró a mérkőzést kifogástala
nul vezetto

SzMTC II.—Sand II. 0:0, Egyenlő 
erejű ellenfelek küzdelme. A támadá
sokban a Vasasok erélyesebbek és ve
szélyesebbek voltak.

Noviszad:
O SK V -N A K  1:0 (0:0). Biró Jokszics. 

Az OSKV lelkes játékával szerezte meg

(BEAC) 13.72 m. 
(MAC).

6W ni. síkfutás. 1. Barsy 1 p. 58.2 mp. 
2. Paulcn 1 p. 58.3 mp. 3. Acél (FTC). 
Paulen az utolsó száz méteren felnyo
mni és 30 m étert együtt fut Barsyval, 
aki azonban öt méterre! győz.

200 in. síkfutás. 1. Hajdú (FTC)' 22.2 
mp. 2. Husgafvel. 3. Fluck.

5000 m. síkfutás. 1. Anderson 15 p. 
19.8 mp. 2. Helgass (finr.). 3. Grcxssz 
(MTK).

Olimpiai staféta. 1. Finnország 3 P 
39.4 mp. (Jlankő—Helgass—Husgafvel— 
Hilden). 2. .Magyarország.

Alontevídeo—Bécs válogatott 1:1. A 
kiváló dédamerikai csapat kemény ellen
félre talált az osztrákokban, akik lelkes 
játékukkal minden percben kétessé tud
ták tenni az eredményt.
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